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EXAMEN DE LA LEGISLACION

Preguntas formuladas por las Comunidades Europeas
y sus Estados miembros

La Secretaria ha recibido de la Delegacion Permanente de la Comision Europea, con fecha
23 de marzo de 1998, una comunicacion que contiene las preguntas que figuran a continuacion,
formuladas por las Comunidades Europeas y sus Estados miembros a Polonia.

PREGUNTAS FORMULADAS A POLONIA

1 Entendemosquelal ey deDerechodeAutor y Derechos Conexosde Polonia("laL ey") concede
alosartistasintérpretes o g ecutantes, os productores de fonogramasy |os organismos de radiodifusion
polacos derechos que no se conceden a los artistas intérpretes o gecutantes, los productores de
fonogramas y los organismos de radiodifusion extranjeros. S tal esel caso, sirvanse explicar en qué
medida la Ley cumple con lo dispuesto en € articulo 3 del Acuerdo sobre los ADPIC en conjuncion
con los parrafos 2 y 3 del articulo 65.

2. El articulo 126 delaL ey estipulaque se aplica, entre otras cosas, alosfonogramas producidos
en un plazo de 20 afios contados a partir de la entrada en vigor delaLey. Por consiguiente, parece
que las grabaciones anteriores a 1974, que todavia no han pasado a dominio publico por expiracion
del plazo de proteccion, no estan protegidas por laLey. S este es el caso, sirvanse explicar en qué
medida € articulo 126 es compatible con el parrafo 6 del articulo 14 del Acuerdo sobre los ADPIC
en conjuncion con e articulo 18 del Convenio de Berna.

3. El parrafo 3del articulo 124 delaL ey dispone quel os propietariosde programas de ordenadores
creados antes de la entrada en vigor de la presente Ley, y protegidos en virtud del parrafo 1 supra,
no seran considerados responsabl es de unainfraccion de los derechos de autor cometida antes de dicha
fecha. ¢Podria e Gobierno de Polonia aclarar e significado y € acance de esta disposicion?

4. En el articulo 21 delaL ey se dispone quelos organismos publicos deradio y television podrén
difundir obras que se hayan publicado, con excepcion de peliculas de largometraje, incluidas las de
serie. ¢Es compatible esta disposicion con € articulo 9 del Acuerdo sobrelos ADPIC, en conjuncion
con e articulo 11bis del Convenio de Berna, en e que se dice que "los autores de obras literarias y
artisticas gozaran del derecho exclusivo de autorizar laradiodifusion de sus obras o la comunicacion
publica de estas obras por cuaquier medio que sirva para difundir sin hilo los signos, los sonidos o
las iméagenes' ?
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5. En €l articulo 31 delaL ey sedispone que se autorizaralarepresentacion y la g ecucion publica
de obras draméticas, musicales y dramatico-musicales, que se hayan publicado, si no sederivadeeélo
la obtencidn de un beneficio material. Esto serefiere, en particular, alos actos accesibles a publico.
Sirvanse indicar cdmo se interpreta esta disposicidn, especialmente en relacion con e articulo 13 del
Acuerdo sobrelos ADPIC en que seestipulaquelaslimitaciones o excepcionesimpuestas alos derechos
exclusivos se circunscribiran a determinados casos especiales "que no atenten contra la explotacion
norma de laobrani causen un perjuicio injustificado alos intereses legitimos ddl titular de los derechos’.

6. Sirvanse indicar si en lalegislacion polaca sobre derecho de autor se aplica el articulo 11 del
Acuerdo sobre los ADPIC en relacion con las obras cinematogréficas y en caso afirmativo, de qué
manera.

7. Sirvanse explicar también como protege lalegisacion polaca sobre derecho de autor las obras
anonimas y pseuddnimas.

8. En e péarrafo 2 del articulo 14 del Acuerdo sobre los ADPIC se estipula que los productores
de fonogramas tendran el derecho de autorizar o prohibir la reproduccién directa o indirecta de sus
fonogramas. Sirvanseindicar si existen en laL ey disposiciones que apliquen estaobligacion y en caso
afirmativo, de qué manera.





